13.4.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 101/199

Oprava nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/341 ze dne 17. prosince 2015, kterym

se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, pokud jde o pfechodnd

pravidla k nékterym ustanovenim celniho kodexu Unie, pokud pfislusné elektronické systémy

dosud nejsou v provozu, a kterym se méni nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2015/2446

(Utedni véstnik Evropské unie L 69 ze dne 15. biezna 2016)

Strana 10, ¢l. 24 odst. 2 druhy pododstavec:

misto:  ,Do zminéného data se rezimy uvedené v ¢lancich 27, 28, 29 a 52 aZ 53 povazuji za rovnocenné reZimu
stanovenému v ¢l. 233 odst. 4 pism. e) kodexu a v souladu s ¢l. 89 odst. 8 pism. d) se nepoZaduje zddnd
jistota.”,

md byt: Do zminéného data se rezimy uvedené v ¢ldncich 27, 28, 29, 52 a 53 povazuji za rovnocenné reZimu
stanovenému v ¢l. 233 odst. 4 pism. €) kodexu a v souladu s ¢l. 89 odst. 8 pism. d) kodexu se nepozaduje
7ddna jistota.”

Strana 13, ¢l. 32 odst. 3:

misto: 3.  Zelezni¢ni podniky ve vzdjemné spoluprci provozuji spole¢né dohodnuty systém ke kontrole
a vySetfovani nesrovnalosti ve své pfepravé zboZi a jsou odpovédné za:

a) oddélené vyporddani ndkladii na pfepravu na zdkladé informaci, jez maji byt k dispozici pro kazdou
operaci tranzitu Unie pro zbozi pfepravované po Zeleznici a za kazdy mésic pro dotlené nezévislé
schvalené Zelezni¢ni podniky v kazdém ¢lenském stété;”,

md byt: 3. Zelezni¢ni podniky ve vzdjemné spoluprici provozuji spole¢né dohodnuty systém pro kontrolu
a $etfen{ nesrovnalosti ve své piepravé zbozi a jsou odpovédné za:

a) oddélené zictovani ndkladl na pfepravu na zdkladé informaci, které musi byt k dispozici pro kazdou
operaci tranzitu Unie pro zboZi pfepravované po Zeleznici a za kazdy mésic pro dotéené nezdvislé
schvélené Zelezni¢ni podniky v kazdém ¢lenském staté;*.

Strana 17, ¢l. 41 odst. 1:

misto: 1. Schvilené Zelezni¢ni podniky uchovavaji zdznamy ve svych ac¢tdrnach a pouzivaji spole¢né dohodnuty
systém zavedeny v téchto aétdrndch k vySetfovani nesrovnalosti.,

md byt: 1. Schvilené Zelezni¢ni podniky uchovavaji zdznamy ve svych actdrnich a pouzivaji spole¢né dohodnuty
systém zavedeny v téchto G¢tdrndch k Setfeni nesrovnalosti.

Strana 19, ¢l. 47 odst. 3 prvni véta:

misto: ,Je-li zboZzi uspofddano do skupin, nahrazuje se jeho popis v manifestu piipadné pozndmkou ,Consolidation®,
téZ uvedenou zkratkou.”,

md byt: ,Je-li zbozi uspordddno do skupin, nahrazuje se jeho popis v manifestu p¥ipadné pozndmkou ,Consolidation®,
nebo odpovidajici zkratkou.”

Strana 19, ¢l. 48 odst. 1:

misto: 1.  Pfislu§né celni orgny kazdého letisté urceni ovéfuji a zasilaji kazdy mésic pfislusnym celnim orgdniim
kazdého leti§té odesldni seznam leteckych manifestd, které jim byly pfedlozeny v predchozim meésici,
sestaveny leteckymi spole¢nostmi.”,

md byt: 1. Prislu§né celni orgdny kazdého letisté¢ urceni ovéfuji a zasilaji kazdy mésic pfislusnym celnim orgdniim
kazdého letisté¢ odesldni seznam leteckych manifestti vyhotovenych leteckymi spolecnostmi, které byly témto
organtim predloZeny v pfedchozim mésici.“

Strana 21, ¢l. 51 odst. 1:
misto: 1.  Pfisluné celni orgdny kazdého pfistavu urceni ovéfuji a zasilaji kazdy mésic pfislusnym celnim

orgdnum kazdého pfistavu odesldni seznam manifesti, které jim byly pfedlozeny v pfedchozim mésici,
sestaveny ndmofnimi spolecnostmi.”,
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md byt: 1.

Prislusné celni orgdny kazdého pfistavu urceni ovéfuji a zasilaji kazdy mésic ptislusnym celnim

orgdnum kazdého pfistavu odesldni seznam manifestd vyhotovenych ndmofnimi spole¢nostmi, které byly
témto orgdntiim ptedloZeny v pfedchozim mésici.

Strana 39, piflohy 2 a 3, ve znénf opravy na strané 33 v Ut. vést. L 101 ze dne 16. dubna 2016, zni takto:

EVROPSKA UNIE

LPRILOHA 2

ZADOST O ZAVAZNOU INFORMACI O SAZEBNiM ZARAZENI ZBOZi (ZISZ)

1. Zadatel (celé jméno a adresa)

Telefon:
Fax:
Celni IC&. EORI:

Vyhrazeno pro ufedni zaznamy

Registraéni ¢islo:

Misto pfijeti:

Rok LI T mesic (X Den (11
Jazyk, ve kterém byla Zadost o ZISZ podéana:

Obrazky ke snimani: Ano O#... Ne O
Rok LT mesic [1 Den (11

Prislusny Gfednik: ...

Datum pfijeti:

Datum vydani:

V8echny vzorky vraceny: O

2.Drzitel (celé jméno a adresa) (Davérné)

Telefon:
Fax:
Celni IC/&. EORI:

Dulezité upozornéni

Podpisem prohlaseni Zadatel pfejima odpovédnost za spravnost

a Uplnost Gdajl uvedenych v tomto tiskopise a na jakémkoliv k nému
pfipadné pfiloZzeném dopliikovém listu. Zadatel souhlasf s tim, Ze tyto
Udaje a pfipadné fotografie, naérty, dokumentace atd. mohou byt
uloZzeny v databazi Evropské komise a zZe tyto Udaje a pfipadné
fotografie, nacrty, dokumentace atd., jeZ byly pfedloZeny spole¢né se
Zadosti nebo jeZ obdrZela (nebo by mohla obdrzZet) celni sprava, které
nejsou uvedeny v kolonkach 2 a 9 této Zadosti jako divérné, mohou
byt zvefejnény na internetu.

3. Zmocnénec nebo zastupce (celé jméno a adresa)

Telefon:
Fax:
Celni IC/. EORI:

4. Opétovné vydani ZISZ

Pokud Zadate o opétovné vydani stejné ZISZ, prosim vyplrite tuto
kolonku.
Cislo ZISZ:
Platna od:

Rok LI X1 Mesic (I Den [

Koéd nomenklatury: ...,

5. Celni nomenklatura

Prosim uvedte, do jaké nomenklatury by mélo byt zboZi
zafazeno:

O Harmonizovany systém (HS)

O Kombinovana nomenklatura (KN)

6. Druh pouziti
Vztahuje se Zadost na skuteéné zamysleny dovoz nebo vyvoz?

Ano O Ne (|

7. Navrh na zarazeni

Prosim uvedte, jak by podle vas mélo byt zboZi zafazeno.

prosim, zvlastni list).

Or1ARIC

[ Nomenklatura nahrad Kéd nomenklatury: ...
O Jina (UpFesnéte): .....c.coovveveeeeoeeeeee,

8. Popis zbozi

Uvedte, kde je to nutné, pfesné sloZeni zboZi, pouzité metody analyzy, zplsob vyroby, hodnoty véetn& soudasti, pouZiti zboZi
a obvykly obchodni ndzev a u zboZi v sadach, je-li to vhodné, druh baleni pro drobny prodej (v pfipadé nedostatku mista pouZijte,
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9. Obchodni nazev zbozi a dalSi informace* (Davérné)

10. Vzorky apod.
Prosim oznacte, jaky druh pfiloh jste pfipadné ke své zadosti pfipojili.

Popis [ Dokumentace [ Fotografie O vzorky O ostatni O

Prejete si, aby vam byly vzorky vraceny? Ano O Ne O
Vydaje vzniklé celnim organiim v disledku analyz, znaleckych posudkl nebo navraceni vzork(l mohou byt U¢tovany Zadateli.

11. Jiné zadosti o ZISZ* a jiné jiz vydané ZISZ*
Prosim uvedte, zda mate podanou zadost o ZISZ nebo zda vam byla vydana ZISZ pro stejné nebo podobné zbozi u jiného celniho
uradu nebo v jiném Clenském staté.

Ano O Ne O Pokud ano, uvedte podrobnosti a pfipojte kopii ZISZ:

Zemé podani zadosti: Zemé podani zadosti:

Misto podani zadosti: Misto podani zadosti:

Datum podani zadosti: Rok CI T 11 Meésic (11 Den (1] Datum podani zadosti: Rok CI T 1 mesic (11 ben [T
Cislo ZISZ: Cislo ZISZ:

Pocatek platnosti: Rok CITT1 Me&sic (1] Den 1 Pocatek platnosti: Rok CIT ] Mésic (I Den [

Koéd nomenklatury: Koéd nomenklatury:

12. ZISZ vydané jinym osobam*
Prosim uvedte, zda je vdm znamo, Ze by ZISZ pro stejné nebo podobné zboZi byla vydana jinym osobam.

Ano O Ne O Pokud ano, uvedte podrobnosti;

Zemé vydani: Zemé vydani:

Cislo ZISZ: Cislo ZISZ:

Pocatek platnostic  Rok (I 11 Mésic (11 Den (1] Pocatek platnosti: Rok CI T T 1 Mésic (1] ben [T
Koéd nomenklatury: Koéd nomenklatury:

13. Datum a podpis
Vase znacka:

Datum: Rok (T mesic (I Den 1
Podpis:

Vyhrazeno pro ufedni zaznamy:

() V pfipadé nedostatku mista pouzijte, prosim, zvla$tni list.
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PRILOHA 3
EVROPSKA UNIE — ROZHODNUTI TYKAJICi SE ZAVAZNE INFORMACE O SAZEBNiIM ZARAZENi ZBOZi ZISZ

VYTISK PRO DRZITELE

1. Prislusny celni organ

2. Cislo ZISZ

3. Drzitel (jméno a adresa) diivérné

4. Datum pocatku platnosti

Dulezité upozornéni

Aniz je dotéen ¢l. 34 odst. 4 a5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, plati tato ZISZ po dobu
tfi let ode dne pocatku platnosti.

Poskytnuté udaje budou ulozeny v databazi Evropskeé
komise pro ucely pouziti provadéciho narizeni Komise (EU)
2015/2447 a udaje obsazené v této ZISZ, v&etné pfipadnych
fotografii, obrazk(, dokumentace atd., s vyjimkou udajl
uvedenych v kolonkach 3 a8, mohou byt zverejnény na
internetu.

Drzitel ma pravo se proti této ZISZ odvolat.

5. Datum a ¢islo jednaci zadosti

6. Zarazeni zbozi do celni nomenklatury

7. Popis zbozi

8. Obchodni nazev zbozi a dal$i informace dlvérné

9. Odavodnéni zafazeni zbozi

10. Toto rozhodnuti o ZISZ bylo vydano na zakladé nasledujicich podkladl pfedloZzenych zadatelem

Popis D Dokumentace D Fotografie

Misto:  Podpis
Datum:

D Vzorky D Ostatni
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EVROPSKA UNIE - ROZHODNUTI TYKAJICi SE ZAVAZNE INFORMACE O SAZEBNiIM ZARAZENi ZBOZi ZISZ

VYTISK PRO KOMISI

1. Prislusny celni organ

2, Cislo ZISZ

3. Drzitel (jméno a adresa) dlvérné

4. Datum pocatku platnosti

Dulezité upozornéni
Aniz je dotcen ¢l. 34 odst. 4 a 5 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, plati tato ZISZ po dobu
tfi let ode dne pocatku platnosti.

Poskytnuté udaje budou ulozeny v databazi Evropske
komise pro uéely pouziti provadéciho narizeni Komise (EU)
2015/2447 a udaje obsazené v této ZISZ, veetné pfipadnych
fotografii, obrazkd, dokumentace atd., s vyjimkou udajtl
uvedenych v kolonkach 3 a 8, mohou byt zverejnény na
internetu.

Drzitel ma pravo se proti této ZISZ odvolat.

5. Datum a ¢islo jednaci zadosti

6. Zarazeni zbozi do celni nomenklatury

7. Popis zbozi

8. Obchodni nazev zbozi a dal$i informace d0vérné

9. Oduvodnéni zafazeni zbozi

10. Toto rozhodnuti o ZISZ bylo vydano na zakladé nasledujicich podklada predlozenych zadatelem

Popis D Dokumentace D Fotografie

Misto:  Podpis

Datum:

D Vzorky D Ostatni
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EVROPSKA UNIE - ROZHODNUTI TYKAJICi SE ZAVAZNE INFORMACE O SAZEBNiIM ZARAZENi ZBOZi ZISZ

VYTISK PRO CLENSKY STAT

1. Prislusny celni organ

2, Cislo ZISZ

3. Drzitel (jméno a adresa) diivérné

4. Datum pocatku platnosti

Dulezité upozornéni

Aniz je dotcen €&l. 34 odst. 4 a 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, plati tato ZISZ po dobu
tfi let ode dne pocatku platnosti.

Poskytnuté udaje budou ulozeny v databazi Evropské
komise pro ucely pouziti provadéciho narizeni Komise (EU)
2015/2447 a Udaje obsazené v této ZISZ, v&etné pipadnych
fotografii, obrazk(, dokumentace atd., s vyjimkou tdajtl
uvedenych v kolonkach 3 a 8, mohou byt zverejnény na
internetu.

Drzitel ma pravo se proti této ZISZ odvolat.

5. Datum a cislo jednaci zadosti

6. Zarazeni zbozi do celni nomenklatury

7. Popis zbozi

8. Obchodni nazev zbozi a dal$i informace dlvémné

9. Odavodnéni zafazeni zbozi

10. Toto rozhodnuti o ZISZ bylo vydano na zakladé nasledujicich podklada predlozenych Zadatelem

Popis D Dokumentace D Fotografie

Misto:  Podpis
Datum:

D Vzorky D Ostatni

]

Razitko
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EVROPSKA UNIE - ROZHODNUTI TYKAJICi SE ZAVAZNE INFORMACE O SAZEBNiIM ZARAZENi ZBOZi

ZIsz

VYTISK PRO KOMISI

11. Pfisludny celni organ, ktery podava dodate¢né informace
(nazev, Uplna adresa, telefon, fax)

12. Cislo ZISZ

13. Jazyk
bg O
cs O
da O
de O
el O
en O
es O
et O

hr

hu

mt

O O O O o o O 0O

nl

pl

pt

sk

sl

O O o o o o 4

14. Kli¢ova slova:
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EVROPSKA UNIE - ROZHODNUTI TYKAJICi SE ZAVAZNE INFORMACE O SAZEBNiIM ZARAZENi ZBOZi

VYTISK PRO CLENSKY STAT

11. Pfisludny celni organ, ktery podava dodate¢né informace
(nazev, Uplna adresa, telefon, fax)

12. Cislo ZISZ

13. Jazyk

bg O
cs O
da O
de O
el O
en O
es O
et O

hr

hu

mt

O O O O o o O 0O

nl

sk

sl

O O o o o o 4

14. Kli¢ova slova: “.
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Strana 51, pifloha 5, ve znén{ opravy na strané 33 v UK. vést. L 101 ze dne 16. dubna 2016, zni takto:

,PRILOHA 5
EVROPSKA UNIE - ROZHODNUTI TYKAJICi SE ZAVAZNE INFORMACE O SAZEBNiIM ZARAZENIi ZBOZi ZISZ
1. Rozhodujici celni organ 2. Referenéni €islo rozhodnuti o ZISZ

MOOOTOOTTTITTITTITITTTITITITITIT0TT0T]

3. Drzitel(dOvérné) 4. Doba platnosti
Jméno: rok mésic den
Ulice a Cislo domu:
i . Pocate&ni datum 111 [ | |
Zems: [IIPSC: OTTTTT1TT1] rozhadrud
Mésto:
Datum skon&eni 111 (W [
platnosti rozhodnuti:
Datum ukonéeni o111 ad 1d
Identifikace Zadatele: prodlouzeného
¢. Eor: T I T T T TITTT] pouzivani
Mnozstvii [MTTTTTTTTITTTTTTTTTTONTI
Duvod neplatnosti: [l |
Dulezité upozornéni 5. Datum a registracni Cislo zadosti
Aniz je dotéen ¢l. 34 odst. 4 a5 nafizeni Evropského rok masic den

parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, plati tato ZISZ po

dobu tfi let ode dne poc¢atku platnosti. Datum: 113 | m
Poskytnuté udaje budou ulozeny v databazi Evropské

komise pro Géely pousiti provadéciho nafizeni Komise | Registracni gislo: (T TTITTTTTTTTTTTTTT]
(EU) 2015/2447 audaje obsazené vtéto ZISZ, vcetné .
pfipadnych fotografii, obrazk(, dokumentace atd., | 6- Zbozovy kod
s vyjimkou udaji uvedenych v kolonkach 3 a8, budou
zvefejnény na internetu.

Drzitel ma pravo se proti této ZISZ odvolat.

7. Popis zbozi

8. Obchodni nazev zboZzi a dal$i informace (dUvérné)

9. Oduvodnéni zarazeni zbozi

10. Toto rozhodnuti o ZISZ bylo vydano na zakladé nasledujicich podkladd predlozenych Zadatelem

Popis D Dokumentace D Fotografie D Vzorky D Ostatni D

Misto: Podpis
Datum: Razitko
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EVROPSKA UNIE - ROZHODNUTI TYKAJICi SE ZAVAZNE INFORMACE O SAZEBNIM ZARAZENi ZBOZi zZIsz

11. Klicova slova:

12. Obrazky “.




13.4.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 101/209

Strana 73, pfiloha 9, dodatek A, bod 4 ,Vysvétlivky k datovym prvktim*:

misto: ,Odesilatel/Vyjvozce
Strana, kterd podala vyvozni prohldseni nebo jejimz jménem bylo toto prohldSeni poddno a kterd je
vlastnikem zboz{ nebo md obdobnd préva s nim naklddat v okamziku pfijeti celntho prohldseni.,

md byt: ,Odesilatel/Vyjvozce

Strana, kterd podala vyvozni prohldseni nebo na jejiz acet bylo toto prohldSeni podano a kterd je vlastnikem
zboZi nebo méd obdobnd prdva s nim naklddat v okamziku pfijeti celniho prohldseni.”

Strana 151, pifloha 9, dodatek C1, hlava II ,UDAJE VYPLNOVANE V JEDNOTLIVYCH KOLONKACH¢, bod A, kolonka
50 ,Hlavni povinny*:

misto:  ,Uvede se celé jméno (osoby nebo obchodni firmy) a adresa drzitele rezimu spolu s ¢islem EORI podle ¢l. 1
bodu 18 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446. Je-li uddno ¢islo EORI, mohou clenské stity od
povinnosti udat celé jméno (osoby nebo obchodni firmy) a adresu upustit. V ndlezitych piipadech se uvede
celé jméno (osoby nebo obchodni firmy) opravnéného zastupce, ktery podepisuje jménem drzitele rezimu.”,

md byt:  ,Uvede se celé jméno (osoby nebo obchodni firmy) a adresa drzitele rezimu spolu s &islem EORI podle ¢l. 1
bodu 18 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446. Je-li uddno ¢islo EORI, mohou ¢lenské stity od
povinnosti udat celé jméno (osoby nebo obchodni firmy) a adresu upustit. V ndlezitych piipadech se uvede
celé jméno (osoby nebo obchodni firmy) oprdvnéného zdstupce, ktery podepisuje na tcet drzitele rezimu.“

Strana 211, piiloha 9, dodatek D1, hlava Il ,K6dy*“, kolonka 47 ,Vypocet poplatkil®, ¢ast nadepsand ,Prvni sloupec: Druh
poplatku‘:
misto:  ,Cla vybirand jménem jinych zemi*,

md byt: ,Cla vybirand na dcet jinych zemi*.




	Oprava nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2016/341 ze dne 17. prosince 2015, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 952/2013, pokud jde o přechodná pravidla k některým ustanovením celního kodexu Unie, pokud příslušné elektronické systémy dosud nejsou v provozu, a kterým se mění nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2015/2446 (Úřední věstník Evropské unie L 69 ze dne 15. března 2016) 

